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I>Il sistema modulare di schermi divisori Archimede è
estremamente flessibile e configurabile. Gli elementi che
lo compongono, montanti e traverse, si assemblano tra
loro grazie ad un giunto brevettato realizzato in alluminio e
acciaio che s’innesta a “scomparsa” all’interno del
tubolare a sezione quadrata. GB>The modular system of
partition screens Archimede is extremely flexible and
versatile. Its components, uprights and crosspieces, are
assembled through a patented joint in aluminium and steel
that “disappears” inside the square section tubular.
F>Le système modulare de cloisons Archimede est très
flexible et permet plusieurs configurations. Les éléments
qui le forment, montants et barreaux, sont assemblés au
moyen d’un joint breveté en aluminium et acier qui
“disparait” dans le tubulaire à section carrée. D>Das
Modulsystem Archimede, bestehend aus Trennschirmen,
ist extrem flexibel und vielseitig. Die Elemente -Ständer
und Querstangen - aus denen es besteht, lassen sich
durch ein patentiertes Verbindungsstück zusammenbauen,
das aus Aluminium und Stahl ist und teleskopförmig in die
Rohrstange mit quadratischer Form gesteckt wird. E>El
sistema modular de pantallas divisorias Archimede es
extremadamente flexible y configurable. Los elementos
que lo componen –montantes y travesaños –se ensamblan
entre sí gracias a una junta patentada realizada en
aluminio y acero que se acopla de forma retráctil dentro
del tubular de sección cuadrada. 
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Passenger Terminal, Hamburg (Germany) Orgatec, Koeln (Germany)

Grandesign, Museo “Leonardo Da Vinci”, Milano (Italy) Primondo, Tokyo (Japan)

Università Degli Studi di Roma “La Sapienza”, Facoltà di Architettura (Italy)

Palazzo delle Stelline, Milano (Italy)

Assolombarda, Milano (Italy)
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“Fotografando Luci ed Acqua” Palazzo Bricherasio, Torino (Italy)
“Fotografia dello Spettacolo” Auditorium Milano (Italy)

“Fotografando Luci ed Acqua” Palazzo Bricherasio, 
Torino (Italy)
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I>Archimede può essere installata  a parete mediante appositi supporti in acciaio. GB>Archimede can be wall-mounted through special steel
supports. F>Archimede peut être accroché au mur à l’aide de supports en acier. D>Archimede kann mit Hilfe der entsprechenden
Stahlhalterungen an die Wand montiert werden. E>Archimede puede instalarse en la pared mediante soportes de acero apropiados.
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I>Sistema innovativo di schermi divisori componibili ed accessoriabili. Archimede è un sistema aperto costituito da elementi modulari che si
assemblano in modo flessibile tra loro per generare diverse configurazioni: alte o basse, rettilinee o curve, in grado di soddisfare elegantemente le
esigenze estetiche e funzionali di ogni progetto. GB>Innovative system of modular and equipped partition screens. Archimede is an open system
formed by modules assembled in a flexible way to allow different arrangements: high or low, straight or curved, so as to meet the aesthetic and
functional requirements of all designs in a refined way. F>Système innovateur de cloisons par éléments qu’on peut equiper avec accessoires.
Archimede est un système ouvert formé d’éléments modulaires qui s’assemblent  de manière flexible pour créer des arrangements divers: hauts, bas,
rectilignes ou courbes, afin de satisfaire élégamment  les exigences esthétiques et fonctionnelles de chaque projet. D>Innovatives System mit
zusammensetzbaren und mit Zubehör ausstattbaren Trennschirmen. Archimede ist ein offenes System bestehend aus Modulelementen, die flexibel
zusammen gebaut werden können, um verschiedene Gestalten anzunehmen: hoch oder niedrig, geradlinig oder gebogen - es ist in der Lage elegant
den ästhetischen und funktionellen Ansprüchen jedes Projekts gerecht zu werden. E>Sistema innovador de pantallas divisorias componibles y
accessoriables. Archimede es un sistema abierto constituido por elementos modulares que se ensamblan de forma flexible entre sí para generar
diferentes configuraciones: altas o bajas, rectilíneas o curvas, capaces de satisfacer, de forma elegante, las exigencias estéticas y funcionales de cada
proyecto.

I>Acciaio microforato verniciato
con polveri epossidiche colore
grigio argento. GB>Epoxy
painted microperforated steel,
silver grey. F>Acier
microperforé peint en époxy, gris
argenté. D>Mit Epoxypulver
beschichteter, mikrogelochter
Stahl, Farbe silbergrau.
E>Acero microperforado pintado
con polvos epoxi color gris plata.

I>Acciaio bugnato verniciato
con polveri epossidiche colore
grigio argento. GB>Epoxy
painted ashlar steel, silver
grey. F>Acier bosselé peint
en époxy, gris argenté. D>Mit
Epoxypulver beschichteter,
bossierter Stahl, Farbe
silbergrau. E>Acero bugnado
pintado con polvos epoxi color
gris plata.

I>Policarbonato trasparente.
GB>Transparent
polycarbonate.
F>Polycarbonate transparent.
D>Transparentes
Polykarbonat.
E>Policarbonato
transparente.

I>Acciaio forato verniciato con
polveri epossidiche colore grigio
argento. GB>Perforated epoxy
painted steel, silver grey.
F>Acier perforé peint en époxy,
gris argenté. D>Mit
Epoxypulver beschichteter,
gelochter Stahl, Farbe silbergrau.
E>Acero perforado pintado con
polvos epoxi color gris plata.

I>Acciaio forato verniciato con
polveri epossidiche colore grigio
argento. GB>Perforated epoxy
painted steel, silver grey.
F>Acier perforé peint en époxy,
gris argenté. D>Mit
Epoxypulver beschichteter,
gelochter Stahl, Farbe silbergrau.
E>Acero perforado pintado con
polvos epoxi color gris plata.

I>Basi in alluminio lucidato.
GB>Bases in polished
aluminium. F>Bases en
aluminium poli. D>Basen
aus poliertem Aluminium.
E>Bases de aluminio
pulido.

I>Piedino
regolabile in
tecnopolimero e
acciaio zincato.
GB>Adjustable
foot in high-tech
polymer and zinc-
coated steel.
F>Pied réglable en
technopolymère et
acier zingué.
D>Verstellbares
Füßchen aus
Technopolymer
und verzinktem
Stahl. E>Pie
regulable de
tecnopolímero y
acero zincado.

I>Puntale regolabile in
alluminio lucidato con
fissaggio a terra in
acciaio nichelsatinato.
GB>Adjustable shoe in
polished aluminium with
floor fixing in nickel-
plated steel. F>Embout
réglable en aluminium
poli, fixation au sol en
acier nickel mat.
D>Verstellbare Stütze
aus poliertem Aluminium
mit Befestigung am
Boden aus
nickelsatiniertem Stahl.
E>Puntal regulable de
aluminio pulido con
fijación al suelo de acero
níquelsatinado.

I>Basi in alluminio lucidato
disponibili con piedini
regolabili in tecnopolimero e
acciaio zincato oppure con
ruote piroettanti con e senza
freno. GB>Bases in
polished aluminium available
with adjustable feet in high-
tech polymer and zinc-
coated steel or  with swivel
castors, with or without
brake. F>Bases en
aluminium poli disponibles
avec pieds réglables en
technopolymère et acier
zingué ou avec roulettes
pirouettantes avec et sans
frein. D>Basen aus
poliertem Aluminium,
erhältlich mit verstellbaren
Füßchen aus Technopolymer
und verzinktem Eisen oder
mit Piruettenrädern mit und
ohne Bremse. E>Bases de
aluminio pulido disponibles
con pies regulables de
tecnopolímero y acero
zincado o bien con ruedas
pivotantes con y sin freno.

I>Puntale regolabile in
alluminio lucidato con
piedino regolabile in
tecnopolimero e acciaio
zincato. GB>Adjustable
shoe in polished aluminium
with adjustable foot in
high-tech polymer and
zinc-coated steel.
F>Embout réglable en
aluminium poli avec pied
réglable en
technopolymère et acier
zingué. D>Verstellbare
Stütze aus poliertem
Aluminium mit
verstellbaren Füßchen aus
Technopolymer und
verzinktem Stahl.
E>Puntal regulable de
aluminio pulido con pie
regulable de tecnopolímero
y acero zincado.


